
3300((55))((bb)) CCYYMM
DDaattggaanniiaadd wwrrtthh wwnneeuudd ccaaiiss aamm ggooffrreessttrruu,, oo ddaann aaddrraann 668800 oo
DDddeeddddff CCwwmmnnïïaauu 11998855,, ggwwmmnnii ssyydddd wweeddii eeii rryyddddhhaauu rrhhaagg
aannggeenn ddeeffnnyyddddiioo’’rr ggaaiirr ““lliimmiitteedd”” nneeuu ““ccyyffyynnggeeddiigg””
DDeeccllaarraattiioonn oonn aapppplliiccaattiioonn ffoorr rreeggiissttrraattiioonn uunnddeerr sseeccttiioonn 668800 ooff
tthhee CCoommppaanniieess AAcctt 11998855 ooff aa ccoommppaannyy eexxeemmpptt ffrroomm tthhee
rreeqquuiirreemmeenntt ttoo uussee tthhee wwoorrdd ““lliimmiitteedd”” oorr ““ccyyffyynnggeeddiigg””

CCwwbbllhheewwcchh mmeewwnn tteeiippyyssggrriiff,,
nneeuu mmeewwnn pprriiffllyytthhrreennnnaauu eegglluurr..
PPlleeaassee ccoommpplleettee iinn ttyyppeessccrriipptt,,oorr iinn bboolldd bblloocckk
ccaappiittaallss..

Comisiynydd Llŵon neu Notari Cyhoeddus neu Ynad Heddwch neu Gyfreithiwr

A Commissioner for Oaths or Notary Public or Justice of the Peace or Solicitor

CCoommppaannyy NNaammee iinn ffuullll

Please give the name, address,
telephone number and, if available,
a DX number and Exchange of the
person Companies House should
contact if there is any query.

Rhowch enw, cyfeiriad, rhif teleffon,
ac os oes un ar gael, rhif a
Chyfnewidfa DX y person y dylai
Tfl’r Cwmnïau gysylltu ag
ef/â hi os bydd ymholiad.

EEnnww llllaawwnn yy CCwwmmnn

Teleffon
Telephone
Rhif DX
DX number

Cyfnewidfa DX
DX exchange

TTfl’’rr CCwwmmnnïïaauu,, FFffoorrdddd yy GGoorroonn,, CCaaeerrddyydddd CCFF1144 33UUZZ    DDXX 3333005500 CCaaeerrddyydddd

CCoommppaanniieess HHoouussee,, CCrroowwnn WWaayy,, CCaarrddiiffff CCFF1144 33UUZZ    DDXX 3333005500 CCaarrddiiffff

Côd bar dyddiad derbyn yn Nhfl’r Cwmnïau
Companies House receipt date barcode

This form has been provided free of charge
by Companies House.

Darparwyd y ffurflen hon yn ddi-dâl 
gan Dflfl’r Cwmnïau.

When you have completed and signed the form send it to the Registrar of Companies at:

Wedi cwblhau a llofnodi’r ffurflen, anfonwch hi at y Cofrestrydd Cwmnïau yn:

II,,

DDeeccllaarreedd aatt

¶ BBeeffoorree mmeeGGeerr ffyy mmrroonn ¶

DDaattggaannwwyydd yynn

ooff

aanndd IIaa mmii

oo

sseeff =

ooff

bbeeiinngg =

YYrr wwyyff ffii,,

oo

do solemnly and sincerely declare that the company complies with the
requirements of section 30(3) of the Companies Act 1985.
And we make this solemn Declaration conscientiously believing the
same to be true and by virtue of the Statutory Declarations Act 183

yn datgan yn ddifrifddwys ac yn ddiffuant fod y cwmni’n cydymffurfio
â gofynion adran 30(3) o Ddeddf Cwmnïau 1985.
A gwnawn y Datganiad difrifddwys hwn dan gredu’n gydwybodol ei fod yn
wir, ac yn rhinwedd Deddf Datganiadau Statudol 1835.

Ffurflen ddiwygiedig Mehefin 1998
Form revised June 1998

LLllooffnnooddiioonn yy ddaattggaannwwyyrr

LLllooffnnooddwwyydd
SSiiggnneedd

DDyyddddiiaadd
DDaattee

= Please state whether
directors or other
principal officers of the
company.

¶ Please print name¶ Enw mewn
priflythrennau

= Nodwch ai fel cyfarwyddwyr
neu brif swyddogion eraill
i’r cwmni.

aarr
oonn

DDyydddd   MMiiss      BBllwwyyddddyynn
DDaayy MMoonntthh YYeeaarr

CHWP000

DDeeccllaarraannttss’’ ssiiggnnaattuurreess
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